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Refleksiivinen taivutuspiiite -ste.

Kahdessa viimeksi julkaisemassaan, vepsdd esittdvissd teoksessa
Lavrl KETTUNEN on Adnis-Vepsijan etelikylistd tuonut esiin m.m. harvi-
naisen refleksiivisen taivutuspidtteen -ste, jonka myds hidnen matka-
ja tutkijatoverinsa LAurt Posti on maininnut sielld kuulleensa. Painet-
tujen naytteiden mukaan sitd voi kuulla '

TIT infinitiivissé: pdstaskep kukethut limbiteamahaste "Pédstapa kukko
lammitteleméddan’ (Pervakoi; NVM 156 9);

Tinfinitiivissd: 7 peda sittaste (Pervakoi; Kaskesojalla sama 7 pida
sittakse; VMLT 42s1) “ei pidd sittua’;

akt. II partisiipin yks. nominatiivissa: en ole rodnuste netshe posadaha
‘en ole syntynyt téssd kylissd (tdhdn kylddn)' (Pervakoi; VMLT 4672s) |
ed 7t koaotnuste (~ -nuze¢) ‘et (edes) kolistanutkaan [koputtanut, kolis-
tellut sisdén tullessal’ (Pervakoi; VMLT 45 2).

Kaytetiainko -ste-suffiksia muualla Adnis-Vepsijin lukuisissa kylissi,
misséd niistéd ja kuinka laajalti verbiparadigman eri muodoissa, siitd tdmén
kirjoittaja on tietoja vailla. Itse hin sitd ei ole kuullut — paljo on voinut
muutakin jaddd huomaamatta — eikd ole tavannut muissa vepsin-
tietonsa lahteissdkddn. Harvinaisena sitd tdytynee pitéd.

Lehtori Ammo Turusen 6. VIIL. 1946 ystéivéllisesti antaman tiedon
mukaan refleksiivinen -ste-loppu on olemassa lyydildistenkin murteissa,
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mutta siellikin siihen pédttyvit muodot »ovat suuria harvinaisuuksia,
Tiedonantajani kirjoittaa: »Omissa kokoelmissani on Haljdrven murteesta
muoto kiilbedaste (= kLiilbezetta) "vihtoa vastalla; uida’; esim. ei sua ténipa
kiilbedaste ’ei voi tindin kylped’; ja »Lyydildismurteiden sanakirjassa»
on Kenjirveltd tStudaste (= 1§tuzetta). Tietddkseni titd loppua el esiinny
muualla kuin infinitiiveissi; ei ainakaan ole missddn siitd merkintdji.n

Samanlaisia tai ddnneasultaan niitd vastaavia refleksiivigid verbin-
muotoja ei tunnettane muista Itdmeren-suomalaisista kielistd tai mur-
teista. Mutta kun refleksiivisuffiksien ja passiivin persoonapditteiden
valilld on, varsinkin vepsdssd, useita yhtalaisyyksid, tekee mieli verrata
puheen aiheeksi ottamaani Adnis-vepsildisten ja lyydiliisten ste-pédtetti
erddseen viron kielestd tunnettuun passiivin indikatiivin preesensin
-ste-padtteeseen.

Saarenmaalta mainitaan sellaisia passiivin indik.preesensin muotoja
kuin twhaste 'tehakse'?, osttaste hoidetaan, souttaste soudetaan, piititaste
pyydetiin; tullaste tullaan, misinaste mennééin, ollaste ollaan.? Téssi mai-
nittakoon vksin tein pari sielld vleisempdd ja tavallisempaa tyyppid:
~tse-Joppuinen, esim. kujudatse 'kujutakse’, puhastatse, kiiatse?!, padi-
natse, sekil -sse-loppuinen: tihasse 'tehakse’, padinasse, tullaise, miusinasse.
Paitsi niiti kiytetdin Saarenmaassa -kse-loppuisia muotoja: ollakse,
wllakse, mitinakse, paiinakse, suirakse2

Viron monimuotoisena ja murteittain vaihtelevana esiintyvén pass.
indik. preesensin ecri tyypeistd -ste-loppuinen on suppea-alueisin  ja
nihtavisti nuorin. A. SAARESTE on selittdnyt sen metateesin kautta synty-
neeksi paljon laajemmalle levinneestd ja Saarenmaassakin yleisemméstd
-tse-Joppuisesta: stidaste < siiiatse, tapetaste < tapetatse, joka tunnetaan
muualtakin viron lintisistd murteista® ja m.m. Kodaveresta, siis Peipsin
seuduilta saakka. Poikkeuksena Kodaveren yleisestd pass. indik. prees:n
-sse-Jopusta on nim. sikildisilli kolmi- ja useampitavuisilla verbeilld
loppuna, ~ise : paranpaise 'es wird verbessert’, puhadsatse 'es wird gerei-
nigt’, dnautaise 'es wird geangelt’, — jota tilapdisesti kuulee kdytettdvin
Ivhempienkin verbien paradigmoissa: tuglse (tavallisimmin tugpadse) ’es
wird geholt’, panise es wird gesetzt’, lastse "es wird gelassen’ y.m.* LAURT
KerruseN  siitd antaman, hyviksytyn ja hyviksyttdvin selityksen

1 A.Saareste BEesti VI (Saarenmaa) 140.

2 Minxer Toomse Hesti -ta-, -td-verbide konsonantsest liitumisest (Tartu 1941),
ss. 78, 101.

3 Hesti keel T 180. — Eesti VI 140.

4 Kerrunveny SUST XXXIII 86, XXXIV 148.
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mukaan -tse on syntynyt sivupainollisen tavun jéljessd lopusta -itasse,
joko haplologisesti (vrt. esim. puhastaftasse) tai jonkinlaisena pikapuhe-
muotona, jonka a:n hividimistd on edistdnyt sen painottomuus ja asema
kahden homorgaanisen konsonantin vélissd. -ss- taas on ddnnesédintojen
mukainen aikaisemman -ks:n edustaja.

Nyt mainittujen virolaisten tyyppien ikédsuhteet ja -ste-loppuisen tyy-
pin synty ovat siten saaneet selityksen, miké néyttdd luonnolliselta ja
uskottavalta. (— Edelld mainittuun metateesi-kohtaan arv. lukija ehks
kaipaisi vihdn seikkaperdisempid perustelua niiden saarenmaalaismurtei-
den kannalta, joissa -ste-loppu esiintyy. Ohimennen mainittakoon sielté
erds toinen muoto, jossa klusiilin ja sibilantin keskindinen asema on vaih-
tunut: akt. II partis. joskend 'juossut’, jolla on eteldvirolaisia sk:llisia
vastineita, m.m. jiuskenu. Vepsdjin Noidalasta on saatu imperf. kiski
(pro *kiiski), alk. kiikst "ajoi’. Ks. VeKAH § 655.)

Mutta mitd on vepsin -ste-loppuisien refleksiivimuotojen alkuperin
selitykseksi sanottavissa?

Refleksiivinen s-pdédte on kylld tuttu vepsédn I infinitiivistd, esim.
vK 4$ttas istuutua, pandas asettua makuulle; samoin II partisiipista, esim.
Si 4 lebeinus ei leviannyt, Korbalan en pesnus en peseytynyt. Refleksiivi-
nen tunnus -t¢ on myos tuttu, mutta imperatiivista, esim. vK peste peseydy,
w$tte istuudu. Hikd mitidin pédtteen ja tunnuksen kontaminaatiota, joka
olisi antanut tulokseksi -ste-lopun, kiy ajatteleminen. Téamén suffiksin
selittdminen vepsdn oman &dnne- ja taivutusopin keinoilla on tdmén kir-
joittajalle onnistunut yhtd vihéin kuin se omituisuus, ettd Adnis-vepsissi,
jonka passiivisen ja refleksiivisen indik. preesensin (yks. IT1 pers:n) sédn-
nollisend  lopputavuna on -zg ~-z¢, ~ (9)f¢ ~-(1)% (esim. pestaze,
pezeze, pihkiZe), kuitenkin on paikoittain kuultu vanhojen henkildiden
kayttivin refleksiivistd suffiksia -kseg ~ -ksg, esim. vastgidakse "vihdotaan’
ja ’vihtoa 1. vastoa itseddn’, pestakse 'peseytyd’, pesnukse ‘peseytynyt’,
oli Keranukse oli kerdytynyt’. Adnis-vepsdssikin timi suffiksi on harvi-
nainen, eikd sitd Adnis-Vepsdjan ulkopuolelta tunnettane muualta kuin
keski-Vepsiijin Sargjirvelti: jodakse ’juodaan’, en vasteinukse ‘en kyl-
penyt vastalla’, pezmahakse ’‘peseytyméédn’. Puheen aiheena olevaa
kse-ainesta tdmén kirjoittajan taytyy pitdd merkkind viron vaikutuksesta
vepsédn, etenkin Adnis-murteisiin! Bikd hin vAm -ste-lopullekaan ole
16ytinyt parempaa alkuperdn selitystd kuin ettéd se on virolaisien, ehké
juuri saarenmaalaisien siirtolaisien joskus tuoma Ainisen lounaisranni-
kolle. ’

1 Ks. »Vepséan kielen d4nnehistoriany §§:id 63—65, 703 4—r.
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Lyydildismurteidenkin refleksiivinen -ste-loppu ndyttda olevan niin
harvinainen ja niille itselleenkin outo, ettd ainakin tdméin kirjoittaja
toistaiseksi luulee sitdkin siirtolaisvien mukana tulleeksi. '

Joku toinen tutkija keksikoon tyydyttdvimmén selityksen!

Langelmaéelld elok. 20:ntend 1946.
E. A. Tunkelo.



